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Piscarses pronunciados por e, Saint Beume y ¥Mr Victor
Hlugo en Ia vecepeion del primero,

DISCURSO DE Mn. SAINTE BEUME.

Sefiores: Gran momento es en la vida de todo literato el de la recepeion en laj

- Academia ; pero es mas imponente y decisivo para el escritor cuyas primeros ensayos
estaban lejos de aspirar a tan glorioso premio, y aun parecian dirigirse por otro ca-
mino: para un escritor que no ha mucho hubiera considerado poco accesible este so-
lemne objeto, y que para aspirar sériamante 4 él, ha necesitado de la indulgencia de
todos y de la protectora benevolencia de algunos. Su amistad, sefores, st me es permi=
tido darla de hoy mas este nombre, su precioso ¢ ilustre amistad me ha alentado y
guiado, tendiéndome la mano desde enmedio de vosotros ; me ha facilitado el buen
éxito que otros mas dignos han esperado mas largo tiempo, ¢ involuntariamente sc
mezcla hoy 4 mi agradecimiento un resto de asombroy de sorpresa. Yo haré por
ac_us‘.umbra rme, senores, 4 disfrutar eome deho dei dulce honor que concedeis i los es5-
crilores, y sobre todo , porque el piblico, ese gran juez permanente .-solo observe en
mi un aumento de esfuerzos aplicados cada vez mas a lus asuntos elevados y graves,
quedeben ocupar la segunda mitad de nuestra vida. -
_Diseflar ante vosotros un cardcler y un talento como el de Casimiro Delavigne, es,
sefores, cntrar de lleno en esle camino. Delavigne gozd de celebridad desde el pri-
mer instante, obtuvo despues la gloria, y no dej6 un solo momento de merecer la es-
timacion como hombre. Literalo cumplide, y nada mas que literato poeta, populary
moderado & un liempo, dotado de una pureza inalterable, habil y fiel dispeusador de
su hermoso lalento, celoso de su gran reputacion, su vida lileraria hubiera sido en
cualquiera época muy distinguida,y muy poco comun; pero 1o es mas considerandola
en la época presente, :
Una cualidad general sorprende al primer golpe d
junto de esa vida tan corta y sin embargo tan bien emplead _ ,
mas justo seria decir que infunde reposo y gatisfaccion. La armonia fuc su esclusivo
destino; basta para probarle el sentimiento universal que inspira, la especie de ad-
miracion afeclucsa y dulce de que es objelo. Casimiro Delavigne supo ser po€ta con-
servandose & tono y al nivcl dej pablico; comparti6 los gustos, las emociones los en-
tusizsmos de las grandes masas, en cuanto tuvieron de houradas, legilimas y generosas:
fué su ¢rgano claro, ingenioso, eleg mte y sensible. '
Ya eante abiertamente 6 con el velo de la alusion los dolores y la opresion de la
patria;ya se refiera 4 las calamidades, 4 las esperanzas 6 d las quejas de lalia y arecia;
ya combata en el Leatlro ciertas preocupaciones: ya baldone giertas tiranias,  siempre

¢ vista cuando se estudia el con-
a; mal digo que sorprende;

se le vé de acuerdo con los que estan inclinados & pensar y a sentir sobre estos puntosgy

las naturalezas reclas y sanas, las almas juveniles que han brotado en medio de nues-
tra sociedad y que se han formado con nuestra liberal educacion. Espresa sus
pensamientos y sus emociones, que aceplan esas almas por suyas, en los terminos que
ellas pudieran desear, v con los colores que eilas hubieran preferido. Y entiempos en
quo otros Lalentos superiores selicitaban y alcanzaban, 6 no alcanzaban, gloria en
regiones mas tempestuosas de la esfera y otros confines, €l sigui6é su hermosa y vasta
serda popular, pero de una popularidad legitima , dichosa, en los limites posibles de
la dicha. Fué en una palabratoda su vida, una especie de bello ideal, templado, con-
tinuo, y limpio de toda mancha,

Aun en la segunda mitad de su carrera_en que tuvo que ‘conlemporizar con una
saciedad notablemente modificada, con cierlos gustos literarios bien conocidos de
nosotros, menos regulares, menos sencillos 6 menos tradicionales, y como se sucle
decir, mas exigentes, todavia supo encontrar en su mezcla no se qué lado agradable ¢
tolerable. Sin apartarse de sus habituales puntosde partida, aument6 en-aquella épo-

Ca sus recursos; algunas veces pudo presenlarse en defensiva, pero siempre conservo|

Sus primeras venlajas y nunca {ue vencido.
(Continuard).
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TRARRO DA LA QRTUZ,
PRIMERA REPRESENYTACION DEL ROBERTO D’ EVREUX.

Slg}liendo l_a empresa de la Cruz en su celo y asiduidad por presentar al piblico
especlidculos dignos de su cultura, puso en escena el primer dia de pascua la ¢pera de

Donizeuti titulada Roberto D’ Evreux. Este spartito era ya conocido del pablico ma-|

drilefio por haberse ejecutado el afio anterior en el teatro del Circe. Desgracia fué
qu en aquella época quedasen oscurecidas muchas de sus bellezas, si bien ctras tu-
vieron un realce que no se podia menos de esperar. Efeclivamente, habfase encar-
gado de la parte de tenor don Juan Confortini, quien por el estado de su salud no
ptfdo salir adelante; pero en cambio desempeﬁaba‘ el insigne Salvatori la parte de
bajo, y el pablico comprendié, que mas alld de donde este actor rayaba era imposi-
ble rayar. Cautaron asimismo esta Gpera las seiioras Basso Borio y Moreno, y si bien
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no dejaron grandes recuerdos, 1a primera fué aplaudida, y la segunda tambien, aun-
que anduvo muy desafinada.

| Gon estos recuerdos no podia menos de luchar la compaiifa de 6pera de la Crugz,
‘porque estaban muy recientes. Veamos, pues, lo que resulta de esta comparacion que
cesinevitable. Siendo un papel altameate dramatico el de la prima donna, es induda-
h]c.quc la sebora Tossi habia de sacar grandes venlajas & la sefiora Basso Berio. Esta
cminenle actriz estuvo sublime en la ejecucion de su papel: canté con aquei gustoy
verdad que la habiamos oido en la Lucrecta, y tanto en la cavalina de salida, como
en el rondo tinal, que son Lal vez las dos mejores piezas de la dpera, estuvo la sefiora
Tossi inspiradisima , dando & su papel todo el realce y toda la magestad que le era
necesarta. Notamos, sin embargo, y ro quisiéramos equivocarnos, quela cavaleta,
aunque muy linda y muy'dificil, no era la misma del spartito, y que ¢l duo que can-
L6 con el tenor estaba medio tono mas baje. Repelimos que no quisiéramos equivo-
earnos, pero si eslo es cierto, lo senlimos sobre manera, porque se desfizura notable-
mente tanto ¢l cante , como la misica. El pablico hizo juslicia a esta arlista aplau—
dieudola con enlusiasmo y haciéndola salir, & 1a escena. Cen esto ha demostrado, que
a pesar de la larga enfermedad de la sefiora Tossi no se le han olvidade todavia los
gratos recuerdos que dejara en la Lucrezia. Los trajes que vistio eran de un lujo
desusado en nuestros lealros, asi por su riqueza, como por subuen gusto,

Presentdse ol tenor Paterni, quien tenia 4 su favor el encontrarse sin rival , puesto
que ¢l Sr, Confortini no habia cantado ni una sola nota de la opera. La voz de esto
cautante si bien o es de un gran cuerpo tiene bastante estension: su método de canto
es muy bueno; afina demasiado y da espresion & lo que canla: se presenta en la esce-
na cou mucha so'tura; y.a pesar del mucho miedo de que se veia claramente que es-
taba poseido, logré que se le aplaudicra en casi todas las piezas que canté, llamando-
le ala escena en el primer acto. Creemos qus este Lenor gustara ann mas de lo que
ha gustado luego que deje i un lado el miedo que es natursl en las primerss repre—
senlacioncs
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La senorita Chimeno estuvo muy feliz en su parte, ¢ il]llll!!il]ﬂ\"_menté lo huhiera
sstado mas si ol senor Lej, que estaba visiblemenle indispuesto , la hubiera acompa-
fiado cn el duo del tercer acto. A pesar de todo esto el publico que conooe los ade-
lantos de esta artista la aplaudié y en ello no hizo mas que juslicia.

Lus coros eslavieron admivables, pues ellus son cumo nunca los ha habido en
Madrid, v aqui debemos trioutar un digno clogio & su maestro dircclor el sefor
Gaztambide.

Laorquesta mejora de dia en dia y se va reforzando con escelentes profesores,
Desde luego ¢l pablico ne habri podido menos de cunoger qus se encuenira en clla
el acreditado flaula senor Sarmiento,

El vestuario era todo nucvo y muy lujose.

La noche del lunes se ¢jeculd nuevamente en el teatro de la Gruz la Somndmbula
cantada por la Tirelli, Flavio y Salas. Estos tees arlistas se escedieron a i mismos,

siendo anlaudidos con frenélico entusiasmo y Ilamadoes a la escena repetidas veces, La
infatigable senorita Tirelli, sc atrae catla dia mas y mas las simpatias dz2l pablico ma-
drileio, ¥y no podia menos de ser asi en quicn & su modestiad y asiduida en el trabajo
reune un merito poco comun.

FOLBELL BIVRATIBX G,

—El dia 13 se ha verificado en Paris el entierro de M.
Dujarier en medio de un gran acompanamiento de literatos y periodistas. El cuerpo
de M. Dujarier ha sido trasladado al eementerio sin ninguna cercronia religiosa, en
atencion « que la iglesia rehusa sus oraciones a las personas que mueren en desafio,
lo mismo qne 4 los suicidas ; siendo indtiles cuantos pasos se dieron cerca del arzobis-
po de Paris para que se prescindieva de las reglas establecidas. Llevaban las cintas de
la caja MM. Emilio de Girardier , Meri, Alejandro Dumas y de Balzac.
M. de Girardier pronuncié con voz conmuvida el sigulente discurso :
«Ya seca profunda y sincera, ya no deba durar mas que un dia , no por eso deja de
ser impotente y esteril la pena del hombre, puesto que no puede devolver & la madre
desconsolada el hijo que llora, ni 4 los amigos afligidos el amigo que perdieron! Por
eso, en fa dolorosa circunstancia que nos reune al rededor del féretro del mas jéven
de todos nosotros, porque Dujarier no lenia treinta anos, si levanto aqui la voz, no
es solamente para manifestar vanos sentimientos y rendir un ‘homenaje piadoso a las
raras cualidades que me habian echo reconocer y honrar en €l las relaciones que nos
unian, vy de las cuales tenia todos los dius una nueva prueba... Pero colocado entre
la lumba que lengo a la vista, y la que esta abierta y oculta en mi corazon , conoz—
co que pesa sobre mi un deber imperioso, que debo llenar un deber que siendo de-
inastedo sensible no puede menos de ser sensible ! : !

Funerales de M. Dujarier.




y nunca de nuestra memoria estas palabras: «Voy a Latirme en desafio

No se h~.. s
= gura y tranquila por Du-

por la causa mas frivola y mas absurda, escritas con mano se
jarier una hora antes de que recibiese el golpe mortal; . :
«Yo, menos que padie, deho procunciar aqui y en esta dulo‘r,osa circunstancia, los
rombhres de | religion y de la ravon; por lo tanlo no emplearé su elevado lengua, e,
sino el l-nguaje humilde que me convienc. Lo que creo deber :iecn* es, que ni ese
desafio del rue no tenia la menor noticia, hi olros no Menos sensiblesse habrian deplo-
rado, sipara snarreglo se hubiera procedido antesa instruir un sumario ciscunstanciado,
discutido y redactado por los cuatro testigos de costumbre, firmado por ellos y entre-
ado 2 un tercero en discordia, relalando con precision lodns_ius _hechos, remontin=~
dose «. origen de la’ provocacion y consignando todas las esplicaciones que hubiegen]|
mediado entre las dos parles. _
»Si el duelo @s un caso estremo que no pue_de desapan_:cer enleramente de nucs-
tras costumbres , al menos es preciso que no pierda el caracter de “.mm;,[,lc de estre—
mida 1, que es lo Gnico que puede disculparlo; al menos es preciso que no pueda
a lidas minuciosamente todas las garanlias de

verificarse sino d.spu2s que estén cumplid ente
que debe it rodeado, despues que loslestigos hayan tenido tiempo de consultar su

conciencia, {lustrar su enteadimiento y pesar toda la respounsabilidad con que van
a carg-r! ¢ '
»Aun proce
pero se harin i
taaran en ¢y
»Esle pro
pero con ¢l sc liabra ade T de
talo, que estraviados por un mal entendido senlimiento de hanor,
bir en lo sucesivo: «Voyd batirme en desafio por la causa mas frivela y mas absurda«
«Adios, Dujarier, descansad en paz; pero dejadnos llevar de aqui el consuele y la
esperanza que cuando menos el recuerdo de tan tragico fis, recuerdo mas eficaz que

5 los desafios,

yrocediendo asi, no dependerd siempre de ellos ¢l evitar todo
y solose efec-

finitamente menos frecuentes de lo que s¢ han heeho ya,
astancias supremas! ; LA A danG
to no satisfara todavia lasjuslas exigencias dela religion y I'.-, razon:
lantado mucho en favor de lasociedad; con &f se babraadelan

se pueda ya escri-

|

[y trémulas todavia, pero & quienes sin duda tran

de nuestras palabras, que no deberan nunca bor
nos hallames reunidos. :
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A las ocho de'la noche: primera representa
lada: IL RITORNO DI COLUMELLA.

quilizard esta esperanza y el re
2 cuerdo
rarse de la memoria de cuantos aqui

cion de la 6pera bufa en tres aclos, tilu-

DEL PRINCIPE.

" A las ocho de 1a noche: el dra ma en cualro actos y en verso, titula

X 4 % i ) @ ) do: F A
H]uRMO?O. lulerme@m de baile nacional, Terminaié el espectaculo c(::m e%lé:\?enl%l‘
sainete, titulado: EL TONTO ALCALDE DISCRETO, g
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DEL CIRCO.
A las ocho de Ia noche: GISELA O LAS WILIS, baile en dos actos.

DE VARIEDADES.

una dudosa jurispradencia, serd bastaute largo para proleger a otrosjovenesinesperlos
y ponerlos al abirigo de semejanles catastrofes. _ s
" Y rueguen zl cielo por vos con todo el fervor de su alma todas las madres, alonilas

i A las ocho de 1a noche: el dram

: a en cinco actos LA DUQUES BA-
VER; dando fin con baile nacional. £ Boum
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DIEZ TOMOS EN 8.° MAYOR.

De la publicacion de la historia del coxsurapo Y peL 1MPERIO por Thiers, ya hemos;
hablado en otro prospecto. Allf sin encarecer la importancia de cse libro que il pe-
riodo de la historia moderna comprende y por tal histeriador esta eserilo, nos limit—
bamos 4 anuuciarla, persuadidos de que cuanto se refiere 4 Napoleon es popular en
toda Europa y de que cuando el historiador del hombre de la ¢época ha visto multipli-
carse en todos los paises de una manera asombrosa su kistoria de la revolucion francese,
el linterés que inspira el héroe se aumenta con la idea de un eseritor de tan superior
talento, Hoy sin prodigar encomios @ una obra que no lus nccesita, podemos asegu-
rar & los que 4 ella se suscriban grandes ventajas. '

El editor . IGNACIO BOIX ha celebrado un contrato con Mr. Paulin, editor
propietario de la Historia del Consulado y del Imperio, en virtud del cual ha adquirido
el derecho de imprimir en kspana y Francia nna traduccion espafola de aquella obra,
diandola 4 luz, al mismo tiempo y en los mismos periodos que el original se publiyue
en Paris. Y como este derecho adquirido por el editor D. Ignacio Boix es esclusivo,
se deduce p:luralmente que la traduccion que salga de sus prensas se repartira a los
suscritores mucho antes que cuantas traducciones se hagan de ese libro que aguarda
anhelante el mando literario, y cuya aparicion es un verdadero aconlecimiento.

Aun no serfa suficiente la ventaja de adquirir la fustoria del Consulado y del nperio
si la prontitud de su publicacion no estuyviera en armouia con lo esmerado el trauajo.
Para conciliar ambos estremos, esta traduccion va a publicarse bijo la inspeccion de
un literato de tan justa y merecida nombradia como el sefor don Antonio Alcala
ﬁa'lliauo, quien la corregira vy anolara brevemente para darle nuevo interés y mayor
realce.

Imperio, el confiar su tradaccion & conocidos escritores, y su inspeccion 4 una per.
sonit que tan alto puesto ocupa en la literatura, suponen grandes gastos, v podi;
creerse que el editor se propone lograr prontos reembolsus, y disminuir el n’lérilo d;:
las ventajas con lo escesivo del precio. Bien 16jos de eso el precio de suscricion sers
equivalenie al del original en la capital de Francia, de suerte que c¢ada tomo de 450
a 300 paginas tendra de coste la infima cantidad de 20 rs, en Madrid para los suscri-
tores, y 24 para las proviucias francos de porte.

De la Hustoria del Consulado y del Imperio se publicaron en Paris los lomos 1,y 2.°
lo mismo que en Madrid el dia 15 de marzo, y el mismo dia 15 vieron la luz los dos
primeros Lomos de la edicion espanola en Paris y principales capitales de Espana. El
tercer Lomo se publicari inmediatamente que esté corriente el original del 4° y asi
sucesivamente, de manera que segun el editor francés aparecera un tomo mensual,

Ha sido tal la acogida que ha merecido del piblico esta obra con solo la lectura
dcl‘, !}_"05}’9“0, que no son ya suficientes los ejemplares de la primera edicion para
i:: i; acer !o‘s [Zedldos: y se ha dado ya principio a la reimpresion de los dos tomos pri-

1eros aumentindose la tirada del 3.° antes de su publicacion. El editor don Igua-
11-.10 Boix traié de esterioliparla para hacer varias ediciones, aprovechando el adelanto de
ser el primero en su aparicion , para surlir todos los puntos de América para los que
ya ban salido hace un meslos tomos 1.2 y2.2 .
La importancia de la obra que se anuncia exije todo género desacrificios, y sn
editor no economiza ninguno para corresponder de una manera digna 4 la constan-
cia de las muchas personas que honrando cotidianamente su establecimiento , figuran

Mas la a(]quisicion_ del derecho esclusivo de publicar la historia del Consulado y del
- El dia 85 sehan repartido en RMadrid los des tomos

DE LA REVOLUCL:

FRANG

en las listas de sus numerosos publicaciones

primeros de esta interesante obra 4 todos los suscritores

IS TORIA

A, TRADTCIDA ¥ AUMENTADA PQR

D. SEBANTISN MINANO.

i = y 4
Doce tomos en 8.° mayor qy, forman coleccion con la

HISTCRIA DEL CONISUTLADD ¥

DEL IMPERIO DE WAPOLAOI.

Se abre suscricion 4 esta interesante obra para los que gusten adquirirla insensiblemente con una rebaja de su primitivo precio, siempre que sean saseritore

4 ]a HISTORIA DEL CONSULADO Y DEL IMPERIO.

~ MADRID.
Rs.
Qada tomo en rustica sin laminas. . : . 20
Gada tomo en rustica con laminas. P A 25

Se pupdc_ obtener esta obra'a comodidad de los que descen adquirirla, satisfacien
Hustoria del Consulado y del Imperio ; terminada aquetla quedara cerrada la susericion.

Esth abierin la susericion & ambas obras en las libresrias de Boix, calle de Carretas, com
mismo en todas las eapiiaies de Espana y del estrangero.

|!Cada tomo en rastica con liminas.

PROVINCIAS.
A Rs.

24
30

>

Cada tomo en ristica sin laminac,

-
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do ¢l valor de nno, dos b masitomos y por el tiempo que dure la publicacion de las

o asi-

it - B
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Bdiior y Hedactor principal, JUAN PRiSZ CALYO.—IMFRENFA DE BOIX, calle de Carretas, ntmero 8.
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